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Consejo de Seguridad
Quincuagésimo segundo afio

37362 sesion
30 de enero de 1997

Se abre la sesién a las 17.50 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situacién en Angola

El Presidente (interpretaciéon del inglés) Desearia

informar al Consejo de que he recibido una carta de la

representante de Angola en la que solicita que se le invite

a participar en el debate sobre el tema que figura en el

orden del dia del Consejo. Siguiendo la préactica habitual,

desearia proponer que, con el consentimiento del Consejo,
se invitara a esa representante a participar en el debate sin
derecho a voto, de conformidad con las disposiciones

pertinentes de la Carta y el articulo 37 del reglamento

provisional del Consejo.

No habiendo objeciones, asi queda acordado.

Por invitacion del Presidente, la Sra. Coelho da Cruz
(Angola) toma asiento a la mesa del Consejo.

El Presidente (interpretacion del inglés)El Consejo

de Seguridad comenzara ahora su examen del tema que
figura en el orden del dia. El Consejo de Seguridad se relne
de conformidad con el entendimiento alcanzado en sus
consultas previas.

En las consultas celebradas por los miembros del

Consejo, se me ha autorizado a formular la siguiente
declaracion en nombre del Consejo:

“El Consejo de Seguridad expresa su profunda
preocupacion por la demora en la constitucién de un
Gobierno de unidad y reconciliaciéon nacionales, lo que
obedece al hecho de que la Unién Nacional para la
Independencia Total de Angola (UNITA) no ha
cumplido los plazos establecidos por la Comisién
Mixta en relacion con el Protocolo de Lusaka
(S/1994/1441, anexo).

El Consejo de Seguridad observa también con
preocupacion la lentitud con que se esta poniendo en
practica el resto de los aspectos militares del proceso

de Angola y la UNITA acordaron aplazar la toma de
posesion del Gobierno de unidad y reconciliacion
nacionales hasta después del 25 de enero de 1997, la
UNITA acept6 velar porque todos sus diputados en la
Asamblea Nacional y los miembros del futuro Gobier-
no de unidad y reconciliacion nacionales designados
por la UNITA estuviesen en Luanda el 12 de febrero
de 1997 y el Gobierno de Angola acepto fijar una
fecha para la toma de posesion del Gobierno de unidad
y reconciliacién nacionales inmediatamente después de
la llegada de los diputados de la UNITA.

El Consejo de Seguridad exhorta a las partes a
que cumplan ese acuerdo estrictamente y constituyan
el Gobierno de unidad y reconciliaciéon nacionales sin
vinculaciones y sin mas demoras. El incumplimiento
de ese acuerdo podria hacer peligrar el proceso de paz
y dar lugar a que el Consejo de Seguridad examinase
la adopcién de las medidas adecuadas que se indican
en las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguri-
dad contra los responsables de las demoras.

El Consejo de Seguridad destaca que la responsa-
bilidad de restablecer la paz incumbe en definitiva a
los propios angolefios. El Consejo recuerda a la
UNITA y al Gobierno de Angola que la comunidad
internacional sélo podra prestar asistencia si se logran
progresos en el proceso de paz y que, a este respecto,
estudiara la posibilidad de establecer una presencia de
las Naciones Unidas en Angola una vez que haya
expirado el mandato de la UNAVEM III.

El Consejo de Seguridad expresa su reconoci-
miento al Representante Especial del Secretario
General y a los tres paises observadores por las
actividades que han realizado para ayudar a las partes
en Angola a hacer avanzar el proceso de paz.

El Consejo de Seguridad continuara examinando
estrechamente el cumplimiento del acuerdo de la
Comisién Mixta.

El Consejo de Seguridad seguira ocupandose de
esa cuestion.”

Esta declaracién serd publicada como documento del

de paz, en particular la desmovilizacion de los sold&onsejo de Seguridad con la signatura S/IPRST/1997/3.

dos de la UNITA y su integracidon en las Fuerzas
Armadas de Angola.

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la presente

etapa de su examen del tema que figura en el orden del dia.

El Consejo de Seguridad toma nota de las conclu-
siones de la reunién de la Comision Mixta, celebrada
el 23 de enero de 1997, segun las cuales el Gobierno

Se levanta la sesioén a las 18.00 horas.



